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Quase quinze anos passados sobre a independéncia des-

tas antigas coldnias portuguesas foram suficientes para cri-

. ar novas conjunturas no aparelho ideoldgico e mental das
nacoes outrora colonizadas e da nagdo colonizadora, que
permitird que os complexos latentes desenvolvidos ao lon-
go de cinco séculos de colonizagdo se comecem gradual-
mente a esconjurar, possibilitando com o facto que uma
nova era em termos de relacionamento floresgca no dmbito
da cooperagao de Portugal com a maioria dos novos paises
de Lingua Oficial Portuguesa, neste final de século.

Para além de-todo o substrato cultural acumulado ante-
riormente durante o longo e desajustado relacionamento
colonial, haverd que repensar hoje na forma de preservar
este substrato, tendo em conta que a situagcdo geopolitica
que envolve a maioria destes novos paises se mantém peri-
clitante, o que podera por em risco, caso o actual ou futuro
governos de Portugal ndo tomem providéncias convenien-
tes, de forma a evitar que o espdlio cultural acumulado ao
longo de séculos se delapide irremediavelmente.

Na verdade Portugal, ao contrario da maioria das anti-
gas metropoles europeias, que iniciaram primeiramente um
processo de descolonizagdo, enquadrado, aligs, nas directri-
zes saidas do pds Il Guerra Mundial de dar autonomia aos
territorios coloniais, detém ainda hoje um manancial eleva-
do de conhecimentos e de quadros técnicos ligados a pro-
blematica tropical, que irremedivelmente desaparecerdao no
decorrer das proximas trés a quatro décadas do século XXI.

Detém ainda uma muito vasta informacédo cientifica e
cultural sobre assuntos tropicais, que segundo o relatorio
portugués preparado sobre os auspicios da Junta Nacional
de Investigacdo Cientifica e Tecnoldégica — JNICT —, apre-
sentado na reunido da United Nations Conference on Sci-
ense and Technology for Development-UNCSTD, realizada
em Agosto de 1979 em Viena de Austria, existem em Portu-
gal cerca de 1000 000 publicagbes nao periddicas, mais de
um milhao de artigos, 100 relatérios dos servicos do antigo
Ultramar e & volta de 20 000 informacgodes de caracter técni-
co, para além de milhares de outros documentos dificil-
mente contabilizados arquivados em cartotecas, fototecas,
filmotecas e em laboratorios de linguistica ().

Todo este substrato humano e material devera ser re-
convertido, actualizado e projectado no sentido de se
(re)criarem novas instituicoes culturais e cientificas, que es-
tejam aptas na nova ordem politica da Africa de Expressao
Oficial Portuguesa em desempenharem uma fung¢do huma-
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nista e cooperante, que a situagdo clarificadora gerada em
Abril de 1974 permitiu ao democratizar, de facto, Portugal.

Pensamos mesmo que este projecto de cooperagao, e
aqui neste momento s6 discernimos de cooperagdo de coo-
peragédo cultural e cientifica, devera assentar em pressupos-
tos de ensino, investigagdo e formagao de quadros, incidin-
do em termos de concorréncia com 0s outros paises euro-
peus e até mundiais, num relancar adaptado a nova ordem
politica internacional de didlogo entre o Norte e o Sul. Neste
sentido a feicdo atlantista e tropical de Portugal devera cons-
tituir uma plataforma charneira de cooperagdo e coexistén-
cia pacifica condicionante de antigas veleidades utopistas,
que o Mapa Cor-de-Rosa simbolizou no século passado,
para os nossos exploradores e colonialistas, e que tera leva-
do a situacoes de risco e humilhagdo, geradas com a intro-
missdo de uma Gra-Bretanha ciosa e possessa, em estabele-
cer os limites da sua prépria influéncia em Africa, num mapa
idealizado & imagem e semelhancga dos interesses dos seus
missionarios e comerciantes.

A envolvéncia hoje, junto das fronteiras das Republicas
da Guiné, Angola e Mogambique de antigos territorios do-
minados por paises como a Gra-Bretanha e a Franga, ainda
determinantemente influentes na politica regional de fede-
racoes tipo Commonwealth, poderdo constituir uma série
ameaca ao investimento multissecular, realizado em termos
culturais, em Africa, por Portugal, especialmente através de
um patriménio linguistico, que constitui actualmente a lingua
oficial da totalidade desses novos paises africanos de ex-
pressao luséfona.

Isto porque, afastados anteriores complexos resultantes
de uma situagéo colonial desigual e injusta, nomeadamente
no que dizia respeito a aspectos econémicos, sociais, politicos
e culturais, a lingua e a cultura portuguesas se apresentam
hoje em termos exdgenos, num bom veiculo de comunica-
cao universalista, afirmacao esta que sem qualquer despri-
mor pelas linguas enddgenas, que continuardo a desem-
penhar internacionalmente a fungdo veicular pluripatridtica
entre as diversas etnias, que representam o todo nacional
guineense, angolano e mogambicano.

E ndo ha que desperdigar o patriménio desta comuni-
dade de expressao portuguesa, constituida actualmente por
150 a 180 milhdes de cidaddos do mundo, se bem que e de
acordo com as ultimas previsdes este numero possa ter
atingido ja os 200 milhdes, prevendi-se para o inicio do
século XXI que o numero atinja os 210 milhoes, tornando-
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se o portugués em termos de falantes a terceira lingua entre
0 conjunto do patrimaonio linguistico universal (2).

Mas para que este desiderato se continue a cumprir ne-
cessario serd que através de uma politica de cooperagao
consequente, consiga compensar a influéncia regional junto
dos novos paises africanos de expressio portuguesa de outras
influéncias culturais europeias, especialmente francesas e
inglesas. Para além deste aspecto, estas antigas coldnias
portuguesas continuam assoladas desde as respectivas in-
dependéncias, salvo a Republica da Guiné-Bissau, por con-
flitos politico-militares locais com ressonancias transregio-
nais, com todo o cortejo de delapidagdes humanas e mate-
riais dai resultantes, que se tornam vulneraveis como paises
materialmente considerados mais desenvolvidos e que em
termos da histéria do direito internacional definirdo «... as
condigbes das relagdes estabelecidas entre os diferentes
estados. Teoricamente, todos os estados sdo soberanos,
portanto iguais entre si; na pratica ndo é nada assim, por-
que certos estados tém um potencial superior 4 dos seus
vizinhos e é evidente que a voz dos seus diplomatas se
sobrepbe & dos Estados menos fortes.» (3). Sera evidente
considerar que em termos de cooperagdo, nomeadamente
cultural e cientifica, Portugal é um pais de recursos
economicos limitados, pelo que toda e qualquer missdo de
solidariedade para com estes ndveis paises de lingua oficial
portuguesa estara condicionada pela dimensio econdmico-
financeira de pequeno pais europeu saido de um processo
de depuracéo politico-militar resultante do golpe militar dos
capitdes de Abril e do processo de democratizagédo, descen-
tralizacdo e descolonizagao, que entdo se seguira.

Mas Portugal por causas de varia ordem, que adiante
passaremos a explicitar, beneficia actualmente de outros trun-
fos e vantagens que poderdo ser utilizados como veiculo
para fazer chegar o desenvolvimento e a cultura europeia
portuguesas a estes paises, invertendo desta forma queixu-
mes como o do comissério politico da Lunda que para uma
parlamentar portuguesa de visita a Angola desabafava:

«Temos que ir através de outros paises para chegar a
Portugal, quando deviamos ir através de Portugal para che-
gar a outros paises.» (*).

Deste modo Portugal podera fazer chegar as necessida-
des e anseios dos Paises Africanos de Lingua Oficial Portu-
guesa (PALOP,s) a Europa e ao mundo e vice-versa através
da sua posicdo como membro efectivo da Comunidade
Econdmica Europeia. Poderd mesmo na opinido mais opti-
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mista de um politico portugués com responsabilidades na
actual conjuntura nacional haver ainda outras vantagens de
que Portugal em idéntico grau do desenvolvimento com
outros paises europeus, possa continuar a oferecer a estes
recém-autonomizados paises tropicais.

Assim, para além de estar no mercado econdmico euro-
peu, na opinidao deste politico, José Miguel Judice, Portugal
goza ainda «... de estabilidade cultural sem tensoes semel-
hantes & Espanha ou & Irlanda, tem uma tradi¢do de contac-
tos com o exterior elevada, a alma portuguesa tem na capa-
cidade de improviso e adaptagdao uma das suas qualidades
intrinsecas, possuimos um ambiente ainda ndo degradado
em termos irremedidveis, a solvabilidade internacional da
economia portuguesa € um facto, o chauvinismo é quase
nulo, a pirdmide etéria permite pensar que somos um Pais
ainda longe do espectro que assuta os paises como a Ale-
manha e até o Japdo.» (%)

Mas para que toda esta ambiéncia se projecte num ins-
trumento de intervengéo activa, havera que criar estruturas
solidas de cooperagdo, que possibilitem condigbes de ope-
racionalidade e funcionalidade compativeis com as necessi-
dades e o investimento das entidades cooperadoras inseri-
das neste didlogo entre parceiros do Norte e do Sul dos
hemisférios, tem sido como charneira num pais com tradi-
¢des tropicais, como tem sido até agora o caso de Portugal.

A proposta do governo de Lisboa para colher um centro
europeu para realizar este didlogo tdo necessario entre estes
hemisférios, isto é, entre as contraditérias sociedades in-
dustrializadas ricas do Norte e as sociedades agrarias po-
bres do Sul, podera ser num primeiro momento uma forma
realista de nos (re-colocarmos de novo na cena internacio-
nal, agora com tradigdo tropical, de cinco séculos, o fazer-
mos de uma forma desinteressada e solidaria, tanto quanto
o permitiu o pluralismo das instituicbes de uma nagéao de
novo (re)encontrada com os principios humanistas anti-ra-
cistas, que caracterizaram alguns periodos da nossa histdria,
desde a fundagdo medieval da nacionalidade.

Assim sendo, esse centro deveria ser uma instituigio
pragmatica e desburocratizada, apoiada pelo Estado, muito
embora também pudesse haver apoio de outros organis-
mos nao estatais como as Universidades, a Igreja e outras
associagdes de caracter social.

Nés acrescentariamos/mesmo, que a interdependéncia,
que um projecto desta natureza passaria a criar entre paises
de Africa e do Terceiro Mundo em geral, ditos menos de-
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senvolvidos, criaria o estigma para impedir que em termos
socioldgicos e socio-culturais paises com mais influéncias
regionais pudessem ter a primazia de controlar Unica e ex-
clusivamente através de praticas neo-coloniais areas e mer-
cados proximos das zonas que outrora colonizaram e que
haviam pertencido a antigas metrépoles europeias, que pela
sua pequena dimensao, como era o0 caso portugués, sempre
habiam tido dificuldade em impor-se como poténcia coloni-
zadora administrante.

Mas a propria constituigdo deste centro internacional em
Portugal deveria preanunciar a reorganizagdo e a racionali-
zacao dos recursos do estado Portugués para a cooperagao,
quer ela se faga bilateralmente de Estado para Estado, quer
se facga integrada em bloco com outros Estados europeus
com os paises tropicais de Africa ou de outro continente
qualquer.

Este facto passaria pela criagdo de um Estado mais estavel
e mais competitivo, encorpado em meia duzia de institui-
coes fortes de cooperagdo, que incorporassem na sua inte-
gracado e espolio dos 43 organismos que em Portugal se
ocupam da cooperagdo, segundo numeros avancgados pelo
engenheiro Faria de Oliveira, vice-presidente do IPE. (°). Pas-
saria também pela fluidez e operacionalidade do funciona-
mento destes poucos mas consistentes organismos de coo-
peracao.

Isto porque na actual conjuntura ndo se compreende
que o Presidente do Instituto de Cultura e Lingua Portugue-
sa (ICALP), Professor Fernando Cristovao possa com a auto-
ridade que lhe advém deste cargo continuar a pronunciar
em tom critico nos 6rgaos de informagdo que «os Portugue-
ses sao lentos a promover a sua lingua e cultura no estran-
geiro» (7).

Nao se compreende também como € que O ministério
responsavel pela tutela das Relagbes Externas (MNE) por-
que os esquemas de cooperagao sdo muito dispersos, nao
avalie no cdémputo geral, quanto é que o Estado portugués
gasta hoje com a cooperagdo em Africa! (8).

Nao se compreendera, também que a nivel de coopera-
¢do socio-cultural com os Paises Africanos de Lingua Oficial
Portuguesa (PALOP's), Portugal continue a manter apenas
46 cooperantes em Mogambique, 19 em Angola, 17 em Cabo
Verde, 15 em Sao Tomé e Princepe e 13 na Guiné-Bissau,
mal instalados e mal pagos, com qualificagoes académicas
baixas, contratados por esquemas individuais de coopera-

146



A Cooperagdo com os Paises Africanos de Lingua Oficial Portuguesa

¢ao, similares no fundo a uma emigragdo subsidiada pelo
préoprio Estado portugués! (9).

Como igualmente é incompreensivel que dos 1040 bol-
seiros dos Paises Africanos de .Lingua Oficial Portuguesa
(PALOP's) a estudar em Portugal (310 cabo verdianos, 300
guineneenses, 170 santomenses, 170 angolanos e 90 mo-
¢ambicanos, o0 insucesso atinja taxas inimaginaveis, contri-
buindo a fundo perdido Portugal, para acabados ou nao os
cursos, se estejam a fiannciar e a formar empregos de café
ou empregadas domésticas, que na maioria dos casos opta-
ram pela nacionalidade portuguesa, ndo regressando aos
antigos paises de origem com 0s respectivos cursos ou ou-
tra qualquer habilitacdo superior, que a concepgido de bol-
sas pressuponha a partida! ('°). Como se podera constatar
pelo acima exposto, algo continua mal no relacionamento
de Portugal com estes paises. Antes que seja tarde demais
havera que, descomplexificar, desborocratizar, racionalizar,
financiar e formar homens e quadros técnicos, para situa-
¢oes que visem o (re)criar de novas geragbes de portugue-
ses aptas em projectar a imagem de um Portugal de avant-
siecle XXI, amadurecido por uma tradicdo de séculos de
relacionamento no passado.

E terminamos citando muito propositadamente e em
conclusdo as palavras ltcidas de um responsavel directo
pela cooperacgdo na actual conjuntura politica:

«Africa é um elemento constitutvo da prdpria identifica-
¢ao politica e diplomatica do pais. Se a nossa propria Historia
toda ndo estd errada e se a nossa posigdo geografica na
Europa nao é um erro, entao é evidente que para a propria
identificacdo do pais € fundamentalmente saber qual é o
seu sistema de relagdes internacionais. E Africa desempen-
ha ai o papel principal. Por exemplo, ao longo da Histéria
foi Portugal — para citar o proprio Eduardo Lourengo — que
pds em evidéncia, como Governo, a continuidade entre os
continentes africano e europeu, a sua complementaridade.
Respondendo concretamente a sua pergunta: em que é que
isso se manifesta? (E a pergunta do jornalista era se «no
plano concreto dos negdcios, no plano politico, que tipo de
influéncia é que a Africa tem na Europa, através de Portu-
gal, se é que tem efectivamente alguma?», Durdo Barroso
refere que esta influéncia «manifesta-se pelo facto de Portu-
gal ser reconhecidamente, nomedamente, na Comunidade
Europeia, o pais do «apartido africano», o pais que constan-
temente procura que a Comunidade Europeia, entre outras
opgdes possiveis, do seu sistema de relagbes externas dé
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prioridade efectiva a Africa. Estou a pensar, por exemplo, na
Convengédo de Lomé. De qualquer maneira é hoje reconheci-
do que Portugal reforgou a inclinagdo, que € mais natural-
mente da Europa para Africa. Inclinagdo em termos mais
concretos, em primeiro lugar em termos politicos, no acom-
panhamento das grandes questdes que interessam a Africa,
nomeadamente no acompanhamento dos conflitos da Africa
Austral. Mas também no aspecto da cooperagao para o de-
senvolvimento. No aspecto econémico ().

Nao falando ja da cooperagao cultural e cientifica, cuja
abordagem por imperativos geoestratégicos pensamos que
sera urgente desenvolver, desde.logo, como pretendemos,
alids, demonstrar ao longo do presente artigo.
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